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.دندَرکَ یم  یگ  هدنز داش  هِک  دندَوب  یا  هدِاونِاخ دوبن  دوب و 
• • •

Det var en gång en lycklig familj.
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یِاه نیمزَ هناخردَ وَ  اه  نآ .دندرک  یمن گنج  مهَ  اب  تقوَ  چیه اه  نآ
.دندَرکَ یم کمَکُ  ناشرِدَام  ردَپِ وَ  هب  یناقهد 

• • •

Barnen bråkade aldrig med varandra. De
hjälpte sina föräldrar hemma och på åkrarna.
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.دنتَشادنَ ار  شتَآ  هب  ندَشِ  کیدزنَ  یِ  هزاجاِ اه  نآ یلوَ 
• • •

Men de fick inte gå nära eld.
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ماجناَ بشَ  لوط  ردَ  ار  دوخ  یِاهراک  مامتَ  هکِ  دندوب  روبجمَ  اه  نآ
.دوب هدش  هتخاس  موم  زاَ  ناش  نِدَبَ  نوچ  .دنهدَ 

• • •

De var tvungna att göra alla sina sysslor
under natten eftersom de var gjorda av vax!
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.دوَرَبِ نوریب  باتفآ  رِون  ریز  ردَ  هکِ  تشاد  وزرآ  اهرسَپِ  زاَ  یکیِ  اماَ 
• • •

Men en av pojkarna längtade efter att gå ut i
solen.
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رادشهُ وا  هِب  شیَاهردَاربَ  .دنک  تقَاط  تسنِاوتنَ  رگید  وا  زور ، کیِ 
.دوَرَنَ نوریب  هِک  دندَاد 

• • •

En dag blev hans längtan för stark. Hans
bröder varnade honom…
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.دشُ بوذ  نازوس  بِاتفآ  رِثَاَ  ردَ  وا  دوب ! هدشُ  رید  یلیخِ  رگید  اماَ 
• • •

Men det var för sent! Han smälte i den varma
solen.
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ردَ ناشرِدَاربَ  دندید  هکِ  دندَشُ  تحَاران  یلیخِ  یموم  ناکدوک 
.دش بوذ  ناش   ِ نامشچ یِولجِ 

• • •

Vaxbarnen blev så ledsna över att se sin bror
smälta bort.
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هبِ ار  موم  یِ  هِدِشُ بوذُ  یِ  هلِولگُ اه  نآ .دنتشاد  رکف  کی  اه  نآ یلوَ 
.دندَروَآ ردَ  هدِنرَپَ  کیِ  لِکشِ 

• • •

Men de tänkte ut en plan. De formade
vaxklumpen till en fågel.
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کیِ یِاب  ار  دوب  هدِمَآ  ردَ  هدِنرَپَ  لِکشِ  هبِ  هکِ  ار  ناشرِدَاربَ  اه  نآ
.دندَربُ دنلَبُ  هِوک 

• • •

De tog sin fågelbror upp till ett högt berg.
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زاوآ هکِ  روط  نیمهَ  ناشرِدَاربَ  درکَ ، عولط  باتفآ  هکِ  یتقوَ 
.درکَ زاورپَ  اه  تسدَرود هبِ  دناوخ ، یم

• • •

Och när solen gick upp flög han bort i
morgonljuset.
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